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SONOS PLAY:1

PLAY:1 jest najnowszym, najbardziej kompaktowym gtosnikiem bezprzewodowym, ktory pozwala
zastosowac¢ dowolny kontroler Sonos dla odtwarzania ulubionej muzyki we wtasnym domu (patrz
~Kontrolery Sonos” na stronie 2, gdzie zamieszczono doktadniejsze informacje).

« Dwa wiasnej konstrukcji gtosniki sredniotonowe 3.5" / 9 cm oraz gtosnik wysokotonowy, kazdy z
dedykowanym wzmacniaczem.

» Funkcja Play/Pause pamietajgca ostatnie ustawienia z jakimi wykonywane byto odtwarzanie.
Mozna nawet przeskoczy¢ do kolejnej Sciezki przy podwojnym nacisnieciu.

» Para PLAY:1 zapewnia wspaniaty dzwiek stereo lub tez istnieje mozliwos$¢ uzycia PLAY:1 jako
tylnych gtosnikéw dzwieku otaczajgcego w przypadku stosowania kina domowego opartego o
SONOS PLAYBAR.

 Plynnie wspoipracuje z petnym zakresem produktow Sonos.

Nowosci w Sonos?

Dla uruchomienia i ustawienia systemu Sonos wystarczy wykonac kilka prostych krokéw — po prostu
postepuj zgodnie z instrukcjg dotgczong do PLAY:1. Po ustawieniu mozna w dowolnym czasie
uzupemic¢ system o dodatkowe podzespoty Sonos.

Wprowadzenie do istniejgcego systemu Sonos?

Sonos moze by¢ fatwo przeniesiony do innego pomieszczenia. W przypadku wprowadzania PLAY:1
do istniejgcego systemu Sonos, mozna przejsé bezposrednio do ,Wprowadzanie do istniejgcego
systemu Sonos” na stronie 4.
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Sie¢ Domowa

W celu uzyskania dostepu do serwisow muzycznych, radia internetowego oraz jakiejkolwiek muzyki
cyfrowej przechowywanej na komputerze lub tez serwerach sieciowych (NAS), sie¢ domowa musi
spetniac nastepujgce wymagania:

Wymagania dotyczgce sieci domowej

Uwaga: Sie¢ powinna posiadac szybkie potgczenie internetowe, gdyz
system Sonos dostosowany jest do uaktualnien online. Dla uzyskania
uaktualnien, system Sonos musi zosta¢ zarejestrowany, dlatego pamietaj,
aby podczas procesu ustawiania zarejestrowac system. Nie udzielamy
informacji o podanym adresie e-mail zadnym innym firmom.

» W celu prawidtowego odtwarzania tresci zamieszczonych na serwerach muzycznych, nie-
zbedny jest szybki modem DSL/kablowy lub potgczenie swiattowodowe. (Jezeli dostawca ustug
internetowych oferuje tylko dostep do Internetu satelitarnego, to jakoS¢ odtwarzania moze byc¢
pogorszona na skutek zmiennej wartosci przeptywnosci sygnatu.)

+ Jesli posiadany modem nie jest modemem/routerem, to chcac skorzystac z mozliwosci auto-
matycznych uaktualnien online, lub strumieniowego odbioru muzyki w oparciu o internetowe
serwisy muzyczne, niezbedne jest zainstalowanie routera w sieci domowej. Jezeli nie posiadasz
routera ,zakup go i zainstaluj przed wykonaniem czynnosci.

« Jesli prébujesz uzy¢ aplikacji Sonos na smartfonie Android™, iPhone®, iPod Touch®, iPad®
lub innym tablecie, moze zajs¢ koniecznos¢ zainstalowania w sieci domowej routera bez-
przewodowego. Dokfadniejsze informacje znajdziesz na stronie http://faq.sonos.com/apps.

» Podtgcz co najmniej jedno urzgdzenie Sonos do routera domowego za pomocg kabla Ethernet,
pozwoli to na podigczanie pozostatych urzgdzen Sonos bezprzewodowo.

* Dla uzyskania najlepszych efektéw, podtgcz komputer lub NAS zawierajgcy witasng biblioteke
muzyczng, do routera domowego za pomocg kabla Ethernet.

Wymagania systemu
» Windows® XP SP3 lub pozniejszy
» Macintosh® OS X 10.6 lub pozniejszy

» Zgodny z iPhone, iPod touch oraz iPad, iPhone i iPod touch z systemem iOS 4.0 lub pozniej-
szym. iPad wymaga iOS 5.0 lub pdzniejszego.

» Android: 2.1 lub pdzniejszy, pewne funkcje mogg wymagac pézniejszych wersji Android
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Uwaga: W celu uzyskania najnowszych informacji dotyczgcych wymagan
systemu, jak rowniez obstugiwanych wersji systemu operacyjnego,
odwiedz strone http://faq.sonos.com/specs.

Kontrolery Sonos

Mozna postuzy¢ sie kontrolerami Sonos z SONOS PLAY:1, uwzgledniajac:

» Kontroler Sonos dla Android —Dotknij przycisk Play Store lub Market na telefonie z syste-
mem Android, pobierajgc bezptatng aplikacje Sonos z Google Play.

» Kontroler Sonos dla iPhone lub Sonos Controller dla iPad—Dotknij przycisk App Store na
iPhone, iPod touch lub iPad dla pobrania bezptatnej aplikacji Sonos, ktdrg rowniez mozna po-
bra¢ z iTunes ®.

W przypadku pobierania z iTunes ,niezbedne jest zsynchronizowanie zanim na urzgdzeniu
wysSwietlone zostanie logo Sonos.

» Kontroler Sonos dla Mac lub PC—Pobierz z naszej strony internetowej pod adresem:
www.sonos.com/support/downloads
» Sterowanie SONOS
Sonos stale pracuje nad nowymi rozwigzaniami pomagajgcymi kontrolowa¢ muzyke w sposob, jaki

tego oczekujesz. W celu uzyskania listy kontroleréw Sonos, prosimy odwiedzi¢ naszg strone
internetowg pod adresem www.sonos.com/products.

PLAY:1 Gora/ Tyt

' |Play/Pauza

Wskaznik statusu

Gwintowany otwdr montazowy

|Port Ethernet

IGniazdo zasilania sieciowego AC
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On/Off*

Przycisk PLAY/PAUZA

Wskazniki statusu

Volume up (+)
Volume down (-)

Gwintowany otw6r montazowy
V4" (6.75mm) /
20-zwojow

Podtaczenie switch Ethernet

Zasilanie AC (sieciowe)
(~100-240 V, 50-60 Hz)

System Sonos zostat zaprojektowany tak, aby by¢ zawsze wigczonym;
jesli nie odtwarza muzyki, system ten pobiera niewielkg ilos¢ energii. W
celu szybkiego zatrzymania przesytania strumieniowego we wszystkich
pomieszczeniach, w menu Rooms wybierz Pause All. W celu
zatrzymania przesytania strumieniowego sygnatu audio w jednym
pomieszczeniu, nacisnij przycisk Play/Pause na odtwarzaczu.

Przetgcza pomiedzy odtwarzaniem i pauzg w sygnale audio w tym
pomieszczeniu (standardowo po pauzie odtwarzane bedzie to samo
zrodto sygnatu co przed nig chyba, ze zostanie wybrane inne zrédto).
 Jednokrotnie nacisnij dla rozpoczecia lub zatrzymania strumie-
niowego odtwarzania muzyki.
» Dwukrotnie nacisnij dla przejscia do nastepnego utworu (jesli to
mozliwe dla aktualnie wybranego zrédta sygnatu).

Wskazuje status PLAY:1. Gdy PLAY:1 jest w stanie normalnego
dziatania, mozna wigczy¢ lub wylgczy¢ biaty wskaznik statusu.

Dla uzyskania kompletnej listy wskazan statusu, zapoznaj sie
http://faq.sonos.com/led.

Przyciski te umozliwiajg ustawienie poziomu gtosnosci.

PLAY:1 posiada otwory montazowe z tylu urzadzenia tak, ze mozliwy
jest montaz na Scianie (wsporniki montazowe nie znajdujg sie w
zestawie). Dokladniejsze informacje zawiera ,Blad! Nie mozna
odnalez¢ zrodta odwotania.”.

Do podigczenia PLAY:1 do routera, komputera lub dodatkowego
urzgdzenia sieciowego ,takiego jak sieciowe urzgdzenie magazynujgce
(NAS) ,mozna postuzy¢ sie¢ kablem Ethernet.

Uzyj dostarczanego kabla zasilania w celu podtgczenia do sieci
elektrycznej.

Wprowadz kabel zasilania prawidlowo do PLAY:1, az wyréwna sie on z
powierzchnig pokrywy dolnej.

SONOS PLAY:1 mozna ustawi¢ praktycznie w dowolnym miejscu. W celu uzyskania maksymalnych
efektéw, zastosuj sie do nastepujgcych wytycznych:
» PLAY:1 zostat zaprojektowany w taki sposob, ze pracuje dobrze nawet, jezeli jest ustawiony
przy Scianie, czy tez innej powierzchni. Dla zachowania optymalnych parametrow, zachowaj
ponad 2.5 cm odlegtosci od powierzchni znajdujgcej sie z tytu urzadzenia.

 Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku umieszczenia PLAY:1 przy starych, kineskopowych
odbiornikach telewizyjnych. W przypadku zauwazenie przebarwien, znieksztatcen obrazu, po
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prostu odsun PLAY:1 od odbiornika TV.

» PLAY:1 jest odporny na wilgo¢, dlatego moze by¢ stosowany w fazienkach. Jednak nie jest
wodoodporny - stgd nie instaluj go w poblizu wody, ani nie pozostawiaj na zewnatrz w desz-
czowe dni.

Montaz do sciany

SONOS PLAY:1 posiada "a-calowe (6.7 mm) zintegrowane, gwintowane (20 zwojow na cal) otwory
montazowe. Jezeli zachodzi taka potrzeba, istnieje fatwa mozliwosc¢ zainstalowania PLAY:1 z
uzyciem odpowiedniego wspornika montazowego (nie wystepuje w zestawie). Po prostu wybierz
lokalizacje w poblizu gniazda elektrycznego (dtugos¢ kabla zasilania wynosi 2 m), zwracajgc uwage
na to, by omija¢ przewody ogrzewania, sptywajgcg wode lub podwieszone przewody i postepuj
zgodnie z instrukcjg dotgczong do zestawu montazowego.

Uwaga: Upewnij sie, ze zakupiony wspornik do montazu bedzie w stanie
przenies¢ obcigzenie 3.6 kg i posiada 4" (6.75 mm) gwintowane (20
zwojow na cal) sruby.
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Wprowadzenie do istniejacego systemu Sonos

Po ustawieniu systemu muzycznego Sonos, mozna tatwo dodac wiecej podzespotéw Sonos w
dowolnym momencie (do 32 pomieszczen).

1. Wybierz lokalizacje dla PLAY:1 (patrz ,Wybor lokalizacji” powyzej, gdzie zamieszczono wytyczne
dotyczgce optymalnego ustawienia.)

2. Podtgcz kabel zasilania do PLAY:1, po czym do gniazda sieci elektrycznej. Wprowadz kabel
zasilania prawidfowo do PLAY:,1 az wyrowna sige on z powierzchnig pokrywy dolnej.

Uwaga: Chcac wykonac potgczenia przewodowe ,poditgcz standardowy
kabel Ethernet pomiedzy routerem i innym podzespotem Sonos (lub do
Sciennego gniazda sieci komputerowej), jezeli w budynku wykonane sg
potaczenia kablowego Ethernet switch z tytu nowego urzadzenia Sonos.
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3. Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:

» Stosowanie recznego kontrolera Sonos: Wybierz Add a Sonos Component w menu Settings i
postepuj zgodnie ze wskazaniami pojawiajgcymi sie na ekranie, wprowadzajgc urzgdzenie do
systemu Sonos.

+ Stosowanie kontrolera Sonos dla Mac lub PC: Wybierz Add a Sonos Component w menu
Manage i postepuj zgodnie ze wskazaniami pojawiajgcymi sie na ekranie, wprowadzajgc
urzgdzenie do systemu Sonos.

Tworzenie stereo za pomoca pary

Ustawienie pary Stereo pozwoli na zgrupowanie dwoch PLAY:1, PLAY:3 lub PLAY:5 w tym samym
pomieszczeniu, zapewniajgc szersze odczucie stereo. W tej konfiguracji jedno urzgdzenie obstuguje
kanat lewy, a drugie kanat prawy. Nie mozna tworzy¢ mieszanej pary stereo, urzgdzenia Sonos
tworzgce pare muszg byc¢ takie same.

Optymalne umieszczenie informac;ji

» Tworzac pare stereo najlepiej jest ustawi¢ dwa urzgdzenia Sonos 2.4 do 3 m od siebie.

+ Ulubiona pozycja stuchania powinna by¢ oddalona 2.4 do 3.6 metra od pary urzgdzen Sonos.
Mniejsza odlegtos¢ powoduje podbicie basow , zas wieksza poprawia przestrzen stereo.

Uwaga: Ustawienie pary Stereo stosowane jest jedynie w przypadku
urzgdzen PLAY:1, PLAY:3 oraz PLAY:5. Nie mozna tworzy¢é mieszanej
pary stereo, oba urzadzenia Sonos tworzgce pare muszg by¢ takie same.

Stosowanie recznego kontrolera Sonos

1. Wybierz Settings -> Room Settings.
2. Wybierz PLAY:1 dla potgczenia w pare.
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Wybierz Create Stereo Pair, a nastepnie dotknij Next.

Wybierz drugi PLAY:1, ktory zamierzasz wtgczy¢ w pare.

Gdy pojawi sie monit, nacisnij przycisk Volume Up (+) na PLAY:1, ktéry chcesz uzy¢ jako kanat
lewy. Urzgdzenia automatycznie potgczg sie tworzac pare stereo.

o =

W celu rozdzielenia pary stereo:

1. Wybierz Settings -> Room Settings.

2. Wybierz pare stereo, ktérg zamierzasz rozdzieli¢ (para stereo pojawia sie jako L + R przy nazwie
pomieszczenia (Room).

3. Wybierz Separate Stereo Pair i dotknij Separate potwierdzajgc.

Stosowanie kontrolera Sonos dla Mac lub PC

1. Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:
+ Stosowanie kontrolera Sonos dla PC: W menu Manage wybierz Settings.

» Stosowanie kontrolera Sonos dla Mac: W menu Sonos wybierz Preferences -> Room Set-
tings.

2. Na rozwijanej liscie Room Settings for wybierz PLAY:1, ktéry chcesz potgczy¢ w pare.
3. Kiliknij Create Stereo Pair, a nastepnie postepuj zgodnie ze wskazaniami ustawiajgc pare stereo.

W celu rozdzielenia pary stereo:
1. Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:
+ Stosowanie kontrolera Sonos dla PC: W menu Manage wybierz Settings.

» Stosowanie kontrolera Sonos dla Mac: W menu Sonos wybierz Preferences -> Room Set-
tings.

2. Na rozwijanej liscie Room Settings wybierz pare Sonos stereo, ktdrg zamierzasz rozdzieli¢ (para
stereo wyswietlana jest z oznaczeniem L + R przy nazwie pomieszczenia).

3. W zaktadce Basic, kliknij Separate Stereo Pair.
4. Kliknij Separate.
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Glosniki dzwieku otaczajacego

Dodanie gtosnikéw dzwieku otaczajgcego

Mozna tatwo potaczy¢ w pare dwa gtosniki PLAY:1 lub PLAY:3 z PLAYBAR tak, by obstugiwaty
prawy i lewy kanat dZzwieku otaczajgcego w systemie dzwieku otaczajgcego Sonos. Mozna albo
skonfigurowac gtosniki dzwieku otaczajgcego w procesie ustawien, albo tez wykonac kroki
ponizej ,by je dotgczyc.
» Upewnij sie, ze produkty Sonos sg takie same — nie mozna fgczy¢ PLAY:1 z PLAY:3 tak, aby
dziataty jako gtosniki dzwieku otaczajgcego.
+ Postepuj zgodnie z instrukcjami ustawiania gtosnikéw dzwieku otaczajgcego. Nie tworz grupy
pomieszczenia lub pary stereo, gdyz one nie uzyskajg funkcjonalnosci prawego i lewego gto-
Snika dzwieku otaczajgcego.

o
=i
) l ml
u
'| |'

Stosowanie recznego kontrolera Sonos

1. W menu ustawien, wybierz opcje Room Settings.

2. Wybierz pomieszczenie, w ktorym zlokalizowany jest PLAYBAR.

3. Wybierz Add Surround Speakers.

4. Postepuj zgodnie z komunikatami wprowadzajgc najpierw lewy, pozniej prawy gtosnik dzwieku
otaczajgcego.

Stosowanie kontrolera Sonos dla Mac lub PC
1. Wybierz Manage -> Settings (PC) lub Sonos -> Preferences (Mac).
2. Wybierz Room Settings, jesli ustawienie to nie jest juz podswietlone.
3. W zakfadce Basic wybierz Add Surround Speakers.
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4. Postepuj zgodnie z komunikatami wprowadzajgc najpierw lewy, pozniej prawy gtosnik dzwieku
otaczajgcego.
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Ustawienia dla dzwieku otaczajgcego

Ustawienia standardowe audio determinowane sg w czasie procesu kalibracji. Chcgc wprowadzic¢
zmiany, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki.

Stosowanie recznego kontrolera Sonos
1. W menu ustawien, wybierz opcje Room Settings.

2. Wybierz pomieszczenie, w ktérym zlokalizowany jest Sonos PLAYBAR oraz gtos$niki dzwieku
otaczajgcego. W menu Room Settings pojawi sie jako Room (+LS+RS).

3. Wybierz Advanced Audio -> Surround Settings.
4. Wybierz jedng z nastepujgcych opciji:
+ SURROUNDS: Wybierz On lub Off, wtgczajgc lub wytgczajgc gtosniki dzwieku otaczajgcego.
» Przesuwajgc suwak zwieksz lub zmniejsz poziom gtosnosci w gtosnikach dzwieku otaczajgce-
go.

Stosowanie kontrolera Sonos dla Mac lub PC

1. Wybierz Manage -> Settings (PC) lub Sonos -> Preferences (Mac).
2. Wybierz Room Settings, jesli ustawienie to nie jest juz podswietlone.

3. Narozwijanej liscie Room Settings for wybierz pomieszczenie, w ktorym SONOS PLAYBAR
oraz gtosniki dzwieku otaczajgcego sg umieszczone.

4. Wybierz zaktadke Surrounds.
5. Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:

+ SURROUNDS: Wprowadzenie oznaczenia wigcza dzwiek w gtosnikach dzwieku otaczajgcego;
cofniecie oznaczenia wytgcza go.

* Przesuwajgc suwak zwieksz lub zmniejsz poziom gtosnosci gtosnikdw dzwieku otaczajgcego.
6. Po zakonczeniu zmian zamknij okno Settings.

Usuwanie gtosnikéw dzwieku otaczajgcego

Stosowanie recznego kontrolera Sonos

1. W menu ustawien, wybierz opcje Room Settings.

2. Wybierz pomieszczenie, do ktorego przypisane sg gtosniki dzwieku otaczajgcego. W menu Room
Settings nazwa pomieszczenia pojawi sie jako Room (+LS+RS).

3. Wybierz Remove Surround Speakers.

4. W celu odtgczenia gtosnikow dzwieku otaczajgcego od systemu dzwieku otaczajgcego, wybierz
Next. Jesli mamy nowo nabyte PLAY:1, w menu Rooms pojawig sie jako Unused. Jesli sg to
PLAY:1 wystepujgce juz wczesniej w domu, przywrdcony zostanie ich poprzedni status.
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Mozna teraz przemiescic je do innego pomieszczenia w celu innego zastosowania. Chcgc ponownie
wprowadzic je jako gtosniki dzwieku otaczajgcego, zapoznaj sie z informacjg ,Gtosniki dzwieku
otaczajgcego” na stronie 7, gdzie zamieszczono dodatkowe informacije.
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Stosowanie kontrolera Sonos dla Mac lub PC

1. Wybierz Manage -> Settings (PC) lub Sonos -> Preferences (Mac).
2. Wybierz Room Settings, jesli ustawienie to nie jest juz podswietlone.

3. Na liscie Room Settings wybierz pomieszczenie, w ktorym zlokalizowany jest SONOS
PLAYBAR. Jako nazwa pomieszczenia wysSwietlone zostanie Room (+LS+RS).

4. W zaktadce Basic, kliknij Remove Surround Speakers. Jesli mamy nowo nabyte PLAY:1, w
menu Rooms pojawig sie jako Unused. Jesli sg to PLAY:1 wystepujgce juz wczesniej w domu
przywrécony zostanie ich poprzedni status.

Odtwarzanie muzyki

Kontroler Sonos mozna uzy¢ chcgc wybra¢ muzyke — po prostu dotknij Music w celu wybrania z
menu na pilocie recznym lub kliknij MUSIC w celu wybrania z panelu kontrolera Sonos dla Mac lub
PC.

Radio

Sonos zawiera przewodnik po internetowych stacjach radiowych, ktory zapewnia niezwtoczny dostep
do tysiecy bezptatnych internetowych stacji radiowych i programéw. Mozna tatwo znalez¢ stacje
radiowe z catego Swiata — muzyka, wiadomosci, rozne programy, uwzgledniajgc archiwalne show
oraz podcast.

W celu wybrania internetowych stacji radiowych, wybierz Radio i wybierz stacje.

Serwisy muzyczne

Serwisami muzycznymi sg sklepy online lub serwisy online sprzedajgce audio na zasadach optaty za
utwor, za audiobook lub tez abonamentu. Sonos jest zgodny z réznymi serwisami muzycznymi —
odwiedz naszg strone internetowg http://www.sonos.com/howitworks/music/partners, gdzie
zamieszczono aktualng liste. (Niektdre serwisy muzyczne mogg by¢ w pewnych krajach niedostepne.
Prosimy sprawdzic strony internetowe poszczegodlnych serwisow muzycznych, na ktérych
zamieszczono doktadniejsze informacje. )

Jesli aktualnie posiadasz abonament do serwisu muzycznego zgodnego z Sonos, po prostu
wprowadz do Sonos nazwe serwisu muzycznego oraz hasto, zapewni to staty dostep do tego serwisu
z systemu Sonos.

1. Dla wprowadzenia serwisu muzycznego, w menu Music na pilocie zdalnego sterowania dotknij
More Music.
2. Wybierz zgodny z Sonos serwis muzyczny, ktory zamierzasz wprowadzic.

3. Wybierz | already have an account. \Wprowadz nazwe serwisu muzycznego oraz hasto, a
nastepnie dotknij OK. Nazwa uzytkownika oraz hasta zostang zweryfikowane przez serwis
muzyczny.
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Jak tylko uprawnienia zostang zweryfikowane, serwis muzyczny wyswietli menu Music.

W niektorych krajach dostepna jest mozliwos¢ bezptatnego korzystania probnego. (Prosimy
sprawdzi¢ strony internetowe poszczegolnych serwisébw muzycznych, gdzie zamieszczono
dokfadniejsze informacije.) Jesli w menu More Music widoczna jest opcja dostepu probnego, po
prostu dotknij go wybierajgc. Dotknij opcje I’'m new to [nazwa serwisu], a nastepnie postepuj zgodnie
z wyswietlanymi informacjami, uaktywniajgc dostep probny. Po bezptatnym okresie prébnym
niezbedne jest odpowiednie zarejestrowanie w serwisie muzycznym.

Lokalna biblioteka muzyczna

System Sonos moze odtwarza¢ muzyke zapisang na dowolnym komputerze lub urzadzeniu
magazynujgcym (NAS) dostepnym przez sie¢ w domu, w ktérym udostepnione zostaty foldery
muzyczne. W czasie procesu ustawiania pojawig sie informacje prowadzgce przez proces
udostepniania lokalnej biblioteki muzycznej (takiej jak biblioteki iTunes). W p6zniejszym okresie
mozliwe jest wprowadzenie lub usuniecie folderéw z listy.
W celu dokonania zmian w lokalnej bibliotece muzycznej, na recznym kontrolerze Sonos wybierz
menu Settings, a nastepnie wybierz jedng z nastepujgcych opcji:

+ Dla wprowadzenia nowego folderu muzycznego, wybierz Manage Music Library-> Music Li-

brary Setup -> Add New Share.

» W celu usuniecia folderu muzycznego, wybierz Manage Music Library -> Music Library Se-
tup. Dotknieciem wskaz udostepniang opcje, ktdrg zamierzasz usungc, a nastepnie wybierz
Remove.

System Sonos indeksuje lokalng biblioteke muzyczna, stad istnieje mozliwosc¢ przegladania kolekgiji
muzycznej zgodnie z kategoriami (takimi jak artysta, albumy, kompozytorzy, gatunek lub utwory). W
przypadku wprowadzenia nowej muzyki, po prostu uaktualnij indeksowanie muzyczne dodajgc nowg
muzyke do muzycznej biblioteki Sonos.

+ W celu uaktualnienia biblioteki muzycznej, wybierz Manage Music Library -> Update Music
Index Now. Jesli chcesz by biblioteka muzyczna uaktualniata sie automatycznie kazdego dnia,
wybierz Schedule Music Index Updates, a nastepnie ustaw czas uaktualniania.

Odtwarzanie bezprzewodowe iTunes z urzadzen iOS

Mozliwe jest wybranie i odtwarzanie muzyki oraz podcast zapisanego na iPad, iPhone lub iPod touch,
ktore sg w tej samej sieci jak podzespoty Sonos. Odtwarzanie jest perfekcyjnie zsynchronizowane w
dowolnym lub w kazdym pomieszczeniu w domu. Po prostu wybierz This iPad, This iPhone, lub
This iPod touch z Sonos app na urzgdzeniu iOS, dokonujgc wyboru audio, a nastepnie mozna uzy¢
dowolnego kontrolera Sonos dla sterowania odtwarzaniem.

Bezprzewodowe odtwarzanie iTunes jest zgodne z:
* iPod touch, 4 generaciji lub pozniejsze (pracujgce pod kontrolg iOS 6 lub pdzniejszym)
* iPhone 3GS lub pdzniejszy (pracujgce pod kontrolg iOS 6 lub pdzniejszym)
* iPad 2 (pracujgcy pod kontrolg iOS 6 lub pozniejszym)
* iPad, 3 generacji lub pézniejsze (pracujgce pod kontrolg iOS 6 lub pozniejszym)
* iPad mini
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Odtwarzanie bezprzewodowe z urzadzenia Android

Mozliwe jest wybranie i odtwarzanie muzyki zapisanej na dowolnych urzgdzeniach pracujgcych pod
kontrolg Android, ktore znajdujg sie w tej samej sieci jak podzespoty Sonos. Odtwarzanie jest
perfekcyjnie zsynchronizowane w dowolnym lub w kazdym pomieszczeniu w domu. Po prostu
wybierz to urzgdzenie mobilne z Sonos app na urzgdzeniu - smartfonie lub tablecie - dziatajgcym pod
kontrolg Android - dokonujac wyboru audio, a nastepnie mozna uzy¢ dowolnego kontrolera Sonos dla
sterowania odtwarzaniem.

Bezprzewodowe odtwarzanie muzyki jest zgodne z oprogramowaniem Sonos w wersji 4.1.1 lub
wyzszej oraz z kazdym urzgdzeniem dziatajgcym pod kontrolg Android 2.1 i pozniejszym.
(Bezprzewodowa obstuga podcast dostepna jest przy Android 2.2 lub pozniejszym.)

Ustawienia korektora

SONOS PLAY:1 dostarczany jest z fabrycznymi ustawieniami korektora, zapewniajgcymi optymalny
odbidr muzyki. Lecz jesli zachodzi taka potrzeba, mozna zmieni¢ ustawienia dzwieku (basy, tony
wysokie, rownowaznik kanatéw oraz gtosnosc) w taki sposob, aby odpowiadaty one osobistym
preferencjom.

Uwaga: Rownowaznik kanatow jest dostepny jedynie, gdy PLAY:1
stosowany jest jako para stereo.

Postugujac sie kontrolerem recznym, wybierz Settings -> Room Settings.
Dotknij dla wybrania pomieszczenia.
Wybierz Music Equalization ,a nastepnie przesuwajgc palec po suwaku dokonaj ustawien.

W celu zmiany ustawien, Loudness dotknij On lub Off. (Ustawienia podbijajg pewne
czestotliwosci, uwzgledniajgc w tym basy, poprawiajgc dzwiek przy niskim poziomie gtoSnosci.)

W b=

Usuwanie usterek

Uwaga: Nie otwieraj urzadzenia, gdyz istnieje ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym. W zadnym przypadku produkt nie powinien by¢ naprawiany
przez jakgkolwiek inng osobe niz autoryzowane centrum serwisowe Sonos,
gdyz jakakolwiek ingerencja innych os6b spowoduje utrate gwaranciji.
Dokfadniejsze informacje mozna uzyska¢ w centrum serwisowym Sonos.
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Jesli wystgpi problem, mozna prébowac go usung¢ stosujgc sie do ponizej zamieszczonych sugestii.
Jezeli jednak sugestie te nie pozwolg na rozwigzanie problemu lub tez nie wiesz jak postepowac dalej,
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub centrum serwisowym Sonos, z przyjemnoscig pomozemy.

W czasie ustawiania, PLAY:1 nie zostat wykryty

Ustawienia sieci mogg uniemozliwiaC PLAY:1 taczenie sie z systemem Sonos. Jesli jest to
bezprzewodowa PLAY:1, sprobuj przemiesci¢ podzespoty Sonos blizej siebie lub uzy¢ kabla Ethernet
do kablowego chwilowego potaczenia PLAY:1, aby upewnic sie, ze problem nie jest zwigzany z
zaktoceniami potgczenia bezprzewodowego.

W przypadku pojawienia sie tego komunikatu, gdy podzespot Sonos jest podtgczony do routera,
mozna prébowacé wykonac ponizej opisane kroki rozwigzujgc problem. Jesli nadal problem wystepuije,
skontaktuj sie ze wsparciem technicznym Sonos.

1. Sprawdz ustawienia zapory systemowej

W przypadku stosowania komputerowego oprogramowania zapory sieciowej, moze ona blokowac
porty, ktérymi w swym dziataniu postuguje sie Sonos. Najpierw wytgcz zapore sieciowg i sprébu;j
ponownie dokonac potgczenia. Jesli to rozwigze problem, sprobuj skonfigurowac zapore sieciowg tak,
aby wspotpracowata ona z kontrolerem Sonos dla Mac lub PC. Prosimy zapoznac sie z naszg strong
http://fag.sonos.com/firewall , gdzie zamieszczono dodatkowe informacje. Jesli nie rozwigze to
problemu ,sprébuj przejs¢ do kroku 2 ponize;.

2. Sprawdz router

Mozna obejs¢ switch routera, aby stwierdzi¢, czy sg jakie$ problemy z ustawieniami routera poprzez
podtgczenie BRIDG (lub innego podzespotu Sonos), jak to pokazano na ponizszej ilustracji (zwroc
uwage na to, czy BRIDGE oraz komputer w tej konfiguracji nadal posiadajg dostep do internetu):

SONOS BRIDGE
Kabel/modem DSL

BE e g
e

B m
Bt

Wi

Router
Komputer

AN J

» Upewnij sie, ze kabel/modem DSL podtgczony jest do portu WAN (Internet) routera.
» Na chwile odtgcz inne podzespoly, ktore podtaczone sg przewodowo do sieci.
 Podtacz kabel Ethernet miedzy komputerem a gniazdem znajdujgcym sie z tytu urzgdzenia
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Sonos, a nastepnie podtgcz inny kabel Ethernet miedzy urzgdzeniami Sonos bezposrednio to
jednego z portow LAN routera.

« W przypadku zmiany konfiguracji sieciowej, moze zajs¢ potrzeba wytaczenia i po chwili po-
nownego wigczenia zasilania urzgdzenia Sonos, odfgczenia kabla zasilania i podfgczenia go
ponownie.

+ Jezeli nie postugujemy sie routerem, mozna odwiedzi¢ strone http://fag.sonos.com/norouter,
gdzie zamieszczono dodatkowe informacje.

3. Sprawdz podigczenia
Sprawdz wskazniki link/activity ,zarowno na routerze, jak i urzgdzeniu Sonos. Wskaznik link powinien
Swiecic sie swiattem ciggtym, zas activity migac.

« Jesli wskaznik link nie swieci sie, sprobuj podtgczy¢ do innego portu routera.

+ Jesli wskaznik link nadal nie swieci sie, sprobuj uzy¢ innego kabla Ethernet.

Nie wszystkie pomieszczenia sg widoczne

Prawdopodobnie wystepujg zaktdcenia potgczen bezprzewodowych. Zmien kanat potgczenia
bezprzewodowego, na ktérym dziata system Sonos, wykonujgc ponizej opisane kroki.

» Postugujac sie kontrolerem Sonos :W menu Settings dotknij Advanced Settings, a nastepnie
Wireless Channel. Na liscie wybierz inny kanat bezprzewodowy.

 Postugujac sie kontrolerem Sonos dla PC: W menu Manage wybierz Settings -> Advanced. W
zaktadce General na liscie, wybierz inny kanat transmisji bezprzewodowe;.

 Postugujac sie kontrolerem Sonos dla Mac: W menu Sonos wybierz Preferences -> Advan-
ced. W zakifadce General na liscie, wybierz inny kanat transmisji bezprzewodowe;.

Przetgczenie moze potrwac kilka sekund. W przypadku, gdy odtwarzana byta muzyka, w trakcie
zmiany kanatu bezprzewodowego moze nastgpic¢ krotka przerwa.
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Wyjasnienia wskazan wskaznika

Wskaznik statusu PLAY:1

Ciggte Swiatto biate

Ciggte Swiatto zielone

Miga Swiattlem biatym

Miga kolorem zielonym i
biatym

Wolno migajgce kolorem
zielonym

Szybko miga kolorem
pomaranczowym

Migajgce najpierw
pomaranczowy pozniej biaty

Stan

Zasilanie wigczone,
aktywne powigzanie
z innymi elementami
systemu Sonos

Poziom gtosnosci
zostat ustawiony na
zero lub wyciszony

Wigczenie zasilania

Brak powigzania z
innymi podzespotami
Sonos

Wytgczenie audio
Surround

Odtwarzanie /
Nastepna Sciezka -
nie powiodto sie

Usterka

Informacje dodatkowe

Wystepuje jesli PLAY:1 jest skonfigurowane jako gto$niki
dzwieku otaczajgcego dla PLAYBAR

Wskazuje, ze albo odtwarzanie, albo przejscie do nastepnej
Sciezki nie jest mozliwe

W PLAY:1 wystgpit stan usterki Gdy odtwarzacz jest w stanie
usterki gtosnos¢ jest wyciszona.
» Sprawdz temperature w pokoju, czy nie przekracza
ona
40° C.
» Jezeli PLAY:1 jest bezposrednio naswietlane swiattem
stonecznym, zaston go.
» Nacisnij przycisk Pause zatrzymujgc odtwarzania, a
nastepnie nacisnij Play przywracajac je.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zapoznaj sie z tymi instrukcjami.

Przechowuj te instrukcje.

Stosuj sie do wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie stosuj urzgdzenia w poblizu wody.

Do czyszczenia stosuj wytgcznie miekkg $ciereczke. Srodki do utrzymania czystosci w domu, a

takze rozpuszczalniki mogg uszkodzi¢ powierzchnie urzgdzen Sonos.

7. Nie instaluj urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, nawiewy grzewcze, piecyki i
inne urzagdzenia wytwarzajgce ciepto.

8. Chron kabel zasilania przed nastepowaniem na niego przez osoby przechodzace, przed

mozliwoscig zahaczenia, a takze naprezeniami, szczegolnie przy wtyku oraz miejscu, w ktorym

wychodzi on z urzagdzenia.

9. Stosuj jedynie akcesoria okreslone przez producenta.

10. W przypadku wytadowan atmosferycznych, a takze przewidywanej dtuzszej przerwie w
uzytkowaniu, odtgcz to urzadzenie od sieci elektryczne;.

11. Wszelkie sprawy wymagajace naprawy zle¢ wykwalifikowanemu serwisowi. Naprawa wymagana
jest jezeli urzgdzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone np. uszkodzony zostat kabel
zasilania lub wtyk tego kabla, na urzgdzenie rozlata sie woda lub tez przedostat sie do niego
jakikolwiek przedmiot, urzgdzenie zostato narazone na dziatanie wody lub wilgoci, nie dziata
normalnie lub tez zostato upuszczone.

12. Wtyk kabla zasilania powinien by¢ tatwo dostepny tak, aby mozliwe bylto jego szybkie odtgczenie.

13. Ostrzezenie: W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie narazaj
tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

14. Urzgdzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie wody, zaréwno rozlanej, jak i kapigcej, dlatego
tez nie stawiaj na lub ponad nim jakichkolwiek pojemnikow z ptynami, np. woda.

15. W przypadku mocowania urzgdzen Sonos do Sciany, upewnij sie, ze zostaty zastosowane
prawidtowe wsporniki montazowe innych producentow i postepuj zgodnie z ich instrukcjami.

AU S o A
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Parametry

Funkcje:
Audio

Wzmacniacz

Gtosnik wysokotonowy

Glosnik sredniotonowy

Ustawienie pary stereo

5.1 Kino Domowe
Muzyka

Obstugiwane formaty audio

Obstugiwane serwisy muzyczne

Systemy operacyjne (dla
przechowywanych plikow)

Opis

Dwa wzmacniacze cyfrowe klasy D

Jeden gtosnik wysokotonowy produkujgcy czysta i precyzyjng odpowiedz
czestotoliwosciwg

Jeden glosnik sredniotonowy zapewniajgcy czyste odtwarzanie Srednich
czestotliwosci krytycznych dla precyzyjnego oddania wokalu oraz
instrumentéw, jak réwniez zapewniajgcy gtebokie i bogate basy.

taczy dwa PLAY:1 w niezalezne gtosniki kanatu lewego i prawego

Uzupetnia system PLAYBAR oraz SUB o dwa gto$niki PLAY:1 tworzgc
wierny dzwiek otaczajgcy

Obstuguje skompresowane formaty MP3, iTunes Plus, WMA (uwzgledniajgc
zakupione i pobierane pliki Windows Media), AAC (MPEG4), AAC+, Ogg
Vorbis, Audible (format 4), Apple Lossless, Flac (bezstratne) pliki muzyczne,
jak réwniez nieskompresowane pliki WAV i AIFF.

Naturalna czestotliwos¢ prébkowania 44.1kHz. Dodatkowo obstuguje
czestotliwosci probkowania 48kHz, 32kHz, 24kHz, 22kHz, 16kHz, 11kHz, i
8kHz.

Uwaga: Formaty Apple "Fairplay", AAC Enhanced i WMA Lossless nie sg
aktualnie obstugiwane. Uprzednio nabyte zabezpieczone utwory Apple
"Fairplay" DRM- moga by¢ uaktualnione. Doktadniejsze informacje podaje
Apple.

Sonos wspotpracuje bezproblemowo 7Digital, 8 Tracks, Amazon Cloud
Player, AUPEO!, Dar.fm, Deezer, Hearts of Space, iHeartRadio, JB Hi-Fi
NOW, JUKE, Last.fm, MOG, Murfie, Napster®, Pandora®, Qobuz, Rdio®,
Rhapsody®, SiriusXM™ Internet Radio, Simfy, Slacker® Radio, Song,
Songza, Spotify®, Stitcher SmartRadio™, Tuneln, Wolfgang’s Vault®,
WiMP, a takze pliki pobrane z dowolnego serwisu oferujgcego
niezabezpieczone pliki DRM (dostepnos¢ serwiséw zalezy od regionu)

Windows® XP SP3 lub pézniejsze; Macintosh OS X 10.6 lub pdzniejsze;
NAS (sieciowe urzadzenia magazynujgce) urzadzenia obstugujgce CIFS
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Obstuga radia internetowego Strumieniowe MP3, WMA
Obstugiwane albumy z obrazami JPEG, PNG, BMP, GIF
Obstugiwane listy odtwarzania iTunes, WinAmp, Windows Media Player, i MusicMatch (.m3u, .pls, .wpl)
Sie¢*
Potaczenia bezprzewodowe SonosNet 2.0, zabezpieczona, kodowana AES, sie¢ bezprzewodowa
peer-to-peer mesh
Port Ethernet Jeden port 10/100Mbps Ethernet
SonosNet Extender Funkcje rozszerzajgce i wzmacniajgce moc SONOSNet 2.0
Ogodlne
Zasilanie AC 120/240V, 50-60 Hz, automatycznie przetgczane
Przyciski na panelu gornym Volume i Play/Pause.

Jednokrotne nacisnigcie Play/Pause rozpoczyna lub zatrzymuje odtwarzanie
muzyki, dwukrotne umozliwia przejscie do nastepnego utworu

Wskaznik LED na panelu przednim Wskazuje status PLAY:1

Wymiary (Wys. x Szer. x Gt.) 161.45x 119.7 X 119.7 (mm) / 6.36 x 4.69 x 4.69 (cale)

Gwintowane punkty zawieszenia 1/4" (6.75mm) / 20-zwojow

Waga 1.85kg (4.08 Ib.)

Temperatura pracy 0° do 45° C (32° do 113° F)

Temperatura przechowywania -20° do 70° C (4° do 158° F)

Odpornos¢ na wilgo¢ Zaprojektowany dla pracy w srodowisku wilgotnym, takim jak tazienki z

dziatajgcymi prysznicami. (PLAY:1 nie jest wodoodporny ani odporny na
dziatanie wody)

Wykonczenie produktu Bialy z lekkg metaliczng maskownicg; czarny z grafitowg maskownicg

* Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
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Dystrybutor
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Pieczatka sklepu

Podpis sprzedawcy

Uwaga: Karta gwarancyjna bez pieczatki dystrybutora, pieczatki sklepu, numeru fabrycznego sprzetu, numeru rachunku i daty sprzedazy jest NIEWAZNA!

ADNOTACJE SERWISU O NAPRAWACH

Data zgioszenia Numer karty naprawy Opis naprawy Pieczatka serwisu
Data wykonania podpis technika

W celu dokonania napraw urzadzenie nalezy dostarczy¢ do miejsca zakupu.






